
/ تــتــجــه مــحــافــظــة بــوشــهــر 
ــــوب إيـــــــــــران( إلى  ــنـ ــ الـــســـاحـــلـــيـــة )جـ
تـــوســـيـــع حـــضـــورهـــا عــــى خــريــطــة 
، من  الـــتـــعـــاون الـــســـيـــاحيي الــــــــــدوليي
ــــادرة تــســتــهــدف إقـــامـــة  ــبـ ــ خـــــال مـ
ي كوريا 

تــوأمــة مــع جــزيــرة جيجو �ف
 إلى مـــا يجمع 

ً
الــجــنــوبــيــة، اســـتـــنـــادا

ن مــن مــقــومــات بحرية  المنطقت�ي
ومــــــــوروثــــــــات تــــاريــــخــــيــــة وثـــقـــافـــيـــة 
 جديدة 

ً
متشابهة، بما يتيح فرصا

لــتــطــويــر الـــســـيـــاحـــة الــمــســتــدامــة، 
اث الــبــحــري، وتعزيز  وإحـــيـــاء الـــــرت
ي والــدبــلــومــاســيــة 

ــبـــادل الـــثـــقـــا�ف ــتـ الـ
ن البلدين. السياحية ب�ي

ي هذا السياق، أعلن نائب مدير 
و�ف

ي محافظة بوشهر، 
عام السياحة �ف

أن ممثل الجمعية المهنية لمرافق 
ي المحافظة طرح 

الإقامة البيئية �ف
ن ميناء بوشهر  ح الــتــوأمــة بـــني مــقــرت
وجزيرة جيجو الكورية الجنوبية، 
خــال الــنــدوة التخصصية الأولى 
ن إيــران وكوريا  للسياحة البيئية بــني
 إلى أن الــمــبــادرة 

ً
ا الجنوبية، مــشــري

تــمــثــل فــرصــة لــتــوطــيــد الــعــاقــات 
السياحية والثقافية، والتعريف 
ن على  بالهوية البحرية للمنطقت�ي

. المستوى الدوليي
وأوضــــح وحــيــد جــمــاليي أن الــنــدوة 

عُــقــدت بحضور سف�ي جمهورية 
ــا الــجــنــوبــيــة لــــدى إيــــــران کیم  كـــوريـ
ــــون بــــیــــو، وعـــــــدد مــــن مــــســــؤوليي  جــ
ي والــســيــاحــة 

اث الـــثـــقـــا�ف وزارة الـــــــرت
والصناعات اليدوية، وأضــاف أن 
ــــذي ركــــز عـــى السياحة  الـــلـــقـــاء، الـ
 ، ي

ــادل الــــثــــقــــا�ف ــبــ ــتــ الـــمـــســـتـــدامـــة والــ
شكل منصة للتعريف بالإمكانات 
ي تزخر بها  السياحية والثقافية ال�ت
ــيـــة، واســتــعــراض  الــمــنــاطــق الإيـــرانـ
ك،  فــــــــــــرص الــــــــتــــــــعــــــــاون الـــــــمـــــــشـــــــرت
ن  فـــضـــاً عــــن تــعــزيــز الـــتـــواصـــل بــــني
الــمــؤســســات والـــجـــهـــات المهنية 
الــمــعــنــيــة بــتــطــويــر الــســيــاحــة على 

. المستوى الدوليي

ك  اث الــبــحــري قــاســم مش�ت الــــرت
ن بوشهر وجزيرة جيجو ب�ي

ن جماليي أن فكرة التوأمة تستند  وب�يّ
ي  كات ال�ت إلى مجموعة من المش�ت
ــــرة جــيــجــو،  ــــزيـ تــجــمــع بـــوشـــهـــر وجـ
ي مــقــدمــتــهــا الارتـــــبـــــاط الــوثــيــق 

و�ف
ــــر، ودوره  ــــحـ ــبـ ــ ــالـ ــ ن بـ ــلــــمــــنــــطــــقــــتــــني لــ
ي تـــشـــكـــيـــل أنــــمــــاط 

الـــــمـــــحـــــوري �ف
الحياة الاجتماعية والاقتصادية 
ي 

لسكانهما، فضلًا عــن التشابه �ف
الـــمـــوروثـــات الــتــاريــخــيــة والثقافية 
والـــتـــقـــالـــيـــد الــمــرتــبــطــة بــالأنــشــطــة 
الــــــــــبــــــــــحــــــــــريــــــــــة، وهيي 
عــــــــنــــــــاصر يـــمـــكـــن 

ي بــنــاء بــرامــج سياحية 
توظيفها �ف

كــــة. وأوضــــــــــح أن  وثـــقـــافـــيـــة مــــشــــرت
جزيرة جيجو تتمتع بشهرة عالمية 
بفضل ثقافتها البحرية العريقة، 
ي  ــــغـــــوص الــــــيت ولا ســـيـــمـــا تـــقـــالـــيـــد الـ
تشكل أحــد أبـــرز مكونات هويتها 
ن تمتلك محافظة  ي حــني

اثية، �ف ال�ت
 يــمــتــد إلى 

ً
 غــنــيــا

ً
 بــحــريــا

ً
بــوشــهــر إرثـــــا

مجالات الملاحة والغوص وصيد 
ــلـــؤلـــؤ، بــمــا يــجــعــل هــــذا الــتــشــابــه  الـ
 لــتــطــويــر عــاقــات 

ً
 مــنــاســبــا

ً
أســـاســـا

. ن ن المنطقت�ي سياحية متبادلة ب�ي
ومن أبرز الشواهد على عمق هذا 
ي مــحــافــظــة بــوشــهــر، 

ــمــــوروث �ف الــ
تــاريــــــخ الــغــوص واســتــخــراج اللؤلؤ 
ي جزيرة خارك، إلى جانب تقاليد 

�ف
ي تمارسها نساء  الصيد البحري ال�ت
جزيرة شيف، بملابسهن المحلية 
ة، وهيي مــمــارســات تعكس  ز الــمــمــزي
ــثـــقـــافـــة الــســاحــلــيــة  خـــصـــوصـــيـــة الـ
ــبــــاط  ي الـــمـــحـــافـــظـــة، ومـــــــدى ارتــ

�ف
الـــمـــجـــتـــمـــعـــات الــمــحــلــيــة بــالــبــحــر 

وموارده ع�ب الأجيال.

التوأمة بوابة لتطوير السياحة 
المستدامة

ن  وأكــد جماليي أن أوجــه التشابه ب�ي
ن تــوفــر أرضـــيـــة ملائمة  الــمــنــطــقــتــني
اكــــــة ســيــاحــيــة وثــقــافــيــة  لإقـــامـــة �ش

 إلى 
ً
ا مـــتـــبـــادلـــة، مـــــشـــــري

وع الـــتـــوأمـــة يمكن  ــــرش أن تنفيذ مــ
أن يفتح مــجــالات واســعــة لتبادل 
ي قطاعيي 

ن �ف ن العامل�ي ات بــني الــخــرب
ــــة والإقـــــــــامـــــــــة الـــبـــيـــئـــيـــة،  ــاحـ ــ ــيـ ــ ــــسـ الـ
اث الــبــحــري غــري  والــتــعــريــف بـــالـــرت
ــيـــات  ــالـ الــــــــمــــــــادي، وتـــنـــظـــيـــم الـــفـــعـ
كـــة،  امـــــــج الـــثـــقـــافـــيـــة الـــمـــشـــرت والـــــــرب
فــضــاً عــن دعـــم أنــمــاط السياحة 
الــــمــــســــتــــدامــــة والاســـــــتـــــــفـــــــادة مــن 
اثـــيـــة  الـــمـــقـــومـــات الــطــبــيــعــيــة والـــرت
لـــكـــل مـــنـــطـــقـــة. وأضـــــــــاف أن هـــذه 
ي 

الــــــمــــــبــــــادرة يـــمـــكـــن أن تـــســـهـــم �ف
كة  تــقــديــم تــجــارب سياحية مش�ت
تــســتــنــد إلى الــخــصــائــص الــبــحــريــة 
، وتـــعـــزز  ن والـــثـــقـــافـــيـــة لــلــمــنــطــقــتــني
حــــضــــور الـــمـــجـــتـــمـــعـــات الــمــحــلــيــة 
ــيـــد الــســاحــلــيــة  ــالـ ــتـــقـ والـــــحـــــرف والـ
 ، ضــمــن بـــرامـــج الــتــعــاون الــســيــاحيي
ي التجربة السياحية ويتيح  بما ي�ث
ن  ن الشعب�ي  أوسع للتعارف ب�ي

ً
فرصا

. ي ي والكوري الجنو�ب
الإيرا�ن

وفيما يتعلق بمسار المبادرة، أشار 
جماليي إلى ترحيب مسؤوليي سفارة 
جمهورية كوريا الجنوبية لدى إيران 
 إلى أن الإمكانات 

ً
ح، لافــتــا بالمق�ت

ن ميناء بوشهر  المتاحة للتعاون ب�ي
وجـــزيـــرة جيجو حظيت باهتمام 
ي الــنــدوة. وأوضــح أن 

ن �ف المشارك�ي
مــــســــؤوليي الـــســـفـــارة أكـــــــدوا أهــمــيــة 
مواصلة المراسلات والتنسيق مع 
الــمــؤســســات والــجــهــات المعنية، 
ح ومتابعة   لــدراســة الــمــقــرت

ً
تمهيدا

الإجـــــــــراءات الــــازمــــة لــتــحــويــلــه إلى 
. وع عمليي م�ش

ة للهوية  الــحــرف اليدوية ســفــري
اثية لبوشهر الثقافية وال�ت

وعــــــى هــــامــــش الــــــنــــــدوة، حظيت 
ي محافظة 

الــصــنــاعــات الــيــدويــة �ف
بـــوشـــهـــر بـــحـــضـــور ضـــمـــن الــقــســم 
ــعــــارض، حــيــث  ــمــ ــلــ الـــمـــخـــصـــص لــ
عُــــــــرضــــــــت مــــجــــمــــوعــــة مــــــــن أبــــــــرز 
ي  المنتجات الحرفية المحلية الــيت
ي  اث الــفــني تعكس خصوصية الـــــرت

للمحافظة ومهارات حرفييها.
وأوضـــــــــــــــــــــــــــــــــح جـــــــــــــــــمـــــــــــــــــاليي أن 
ـــمــــلــــت  الــــــــــمــــــــــعــــــــــروضــــــــــات شـ
الـــــــمـــــــنـــــــســـــــوجـــــــات الـــــصـــــوفـــــيـــــة 
ــنـــوعـــة مـــــن وبـــــــر الإبـــــل  الـــمـــصـ
تـــحـــت الـــعـــامـــة الــتــجــاريــة 

ات  «، إلى جـــانـــب الـــســـرت ز »ســـيـــنـــزي
ي تحمل علامة   ال�ت

ً
المنسوجة يدويا

 إلى أن هــذه 
ً
ا ــاتــــاج«، مــــشــــري ــمــ »هــ

ين، بمن  المشاركة أتاحت للحاض�
فــيــهــم جــــون بـــیـــو، فـــرصـــة الــتــعــرف 
على جانب من الإبداعات الحرفية 
ز  ي الذي تتم�ي المحلية والتنوع الف�ن
بــــه الـــمـــحـــافـــظـــة. وأكـــــــد أن عـــرض 
 
ً
 مهما

ً
هــذه المنتجات يمثل جانبا

مــــن الـــتـــعـــريـــف بـــالـــهـــويـــة الــثــقــافــيــة 
لبوشهر، ويعزز حضور الصناعات 
الــيــدويــة بوصفها أحـــد المكونات 
المكملة للتجربة السياحية، فضلًا 
ي إبــــــــراز خــصــوصــيــة 

عــــن دورهــــــــا �ف
المجتمعات المحلية ومــوروثــهــا 
. وشدد جماليي على أهمية  الإبداعيي
الدور الذي تضطلع به الجمعيات 
ي دعـــم 

الــمــهــنــيــة والــتــخــصــصــيــة �ف
الـــتـــنـــمـــيـــة الـــســـيـــاحـــيـــة بــمــحــافــظــة 
 أن المشاركة الفاعلة 

ً
بوشهر، مبينا

للجمعية المهنية لمرافق الإقامة 
ي الـــفـــعـــالـــيـــات الـــدولـــيـــة 

الــبــيــئــيــة �ف
تعكس إمكانات هذه المؤسسات 
ي التعريف بالمقومات السياحية 

�ف
اثـــــيـــــة الــمــحــلــيــة،  والـــثـــقـــافـــيـــة والـــــرت
ي بناء علاقات مهنية 

والمساهمة �ف
ي الـــــدول 

وثـــقـــافـــيـــة مــــع نـــظـــرائـــهـــا �ف
ي أن 

الأخــــــرى. وأعـــــرب عـــن أمــلــه �ف
ي متابعة الجمعية المهنية 

تــفــيض
ي محافظة 

لمرافق الإقامة البيئية �ف
بـــوشـــهـــر، بـــالـــتـــعـــاون مـــع الــمــديــريــة 
ي والسياحة 

اث الــثــقــا�ف الــعــامــة لــلــرت
ــــة، وبـــلـــديـــة  ــيـــــدويـ ــ ــنــــاعــــات الـ والــــصــ
بوشهر ومجلسها البلدي، ووزارة 
الخارجية، وسفارة جمهورية كوريا 
الجنوبية لــدى إيـــران، إلى الانتقال 
ن ميناء بوشهر  ح التوأمة بــني بمق�ت
وجزيرة جيجو من مرحلة الحوار 
. والطرح إلى مرحلة التنفيذ العمليي

ومـــن شـــأن تحقيق هـــذه الــمــبــادرة 
ــــالات  ــــجــ ــــد لـــــتـــــوســـــيـــــع مــ ــهـ ــ ــمـ ــ أن يـ
ن  ي بـــني

ــثــــقــــا�ف الـــتـــعـــاون الـــســـيـــاحيي والــ
ي 

ات �ف ، وتــبــادل الـــخـــرب ن المنطقت�ي
ــــراز  مـــجـــال الــســيــاحــة الــبــيــئــيــة، وإبــ
ك،  اث الــــــبــــــحــــــري الــــــمــــــشــــــرت الـــــــــــــــــــرت
ن  ــــني ــــن تـــعـــزيـــز الــــــروابــــــط بـ فــــضــــاً عـ
المجتمعات المحلية، بما يرسخ 
 للتواصل 

ً
مــكــانــة الــســيــاحــة جـــــرا

ــــران  ن إيـ الـــحـــضـــاري والـــتـــقـــارب بــــــني
وكوريا الجنوبية.

ً
دا د�ي  �ج

ً
ا ع�ي �ي  ط�ب

ً
عا  مو�ق

ً
دا د�ي  �ج

ً
ا ع�ي �ي  ط�ب

ً
عا �ف 1717 مو�ق �ي �ض ارس �ت �ف  �ف �ي �ض ارس �ت  �ف

را�ث �ة لل�ت �ي م�ة الوط�ن
ئ

ا� لى ال�ق را�ث�إ �ة لل�ت �ي م�ة الوط�ن
ئ

ا� لى ال�ق �إ

ي إيران(، جهودها لحماية تراثها الطبيعيي وإبراز مقوماتها  / تواصل محافظة فارس، )جنو�ب
 لتسجيل مواقع طبيعية على القائمة الوطنية 

ً
 جديدا

ً
البيئية والسياحية، من خلال إعداد 17 ملفا

اث، بما يعزز صون هذا الإرث والحفاظ على معالمه الفريدة. لل�ت
ي والسياحة 

اث الثقا�ف ي المديرية العامة لــلــرت
ي �ف اث الطبيعيي الــوطــني وأعلن مسؤول تسجيل الـــرت

اث الطبيعيي خلال   من مواقع الــرت
ً
والصناعات اليدوية بالمحافظة، أن فارس سجلت 74 موقعا

 إلى أن الملفات الجديدة ستعزز حضور 
ً
ا ة الممتدة من عام 2011 ح�ت نهاية 2025، مش�ي الف�ت

نامج الجديد يركز  اث. وأوضح مجيد سالاري، أن ال�ب ي مجال حماية هذا النوع من ال�ت
المحافظة �ف

ورة حمايتها من   لقيمتها الطبيعية والتاريخية وض�
ً
بصورة خاصة على الأشجار المعمّرة، نظرا

ي 
ي جويم، وخمسة �ف

ي جهرم، وثلاثة �ف
ة مواقع �ف مخاطر الحرائق والقطع. وتشمل الملفات ع�ش

ي والسياحة والصناعات اليدوية ح�ت نهاية الشهر 
اث الثقا�ف آباده، ومن المقرر إحالتها إلى وزارة ال�ت

الجاري لاستكمال إجـــراءات التسجيل. وتزخر فــارس بأشجار معمّرة ذات قيمة استثنائية، من 
ي يُقدّر عمر بعضها بنحو 1400 عام،  ي منطقة رستاق بمدينة داراب، الــيت

أبرزها أشجار السرو �ف
ي منطقة مكتب بمدينة كازرون يعود عمرها إلى نحو 1200 عام، فضلًا عن شجرة 

وشجرة سدر �ف
ي ويُقدّر عمرها بنحو 1200 عام.

از، سُجلت العام الما�ض ي قرية دهسر‌و بمدينة ش�ي
سرو �ف

وأكـــد ســـالاري أن تسجيل الــمــواقــع الطبيعية يمنحها حماية قانونية، ويتيح اتــخــاذ الإجــــراءات 
ار بها، إلى جانب إعداد خطط خاصة لصونها، تتضمن توعية  ي الإض�

ن �ف اللازمة بحق المتسبب�ي
المجتمعات المحلية بأهميتها وتركيب لوحات تعريفية تقدم معلومات عن المواقع والأشجار 

وأعمارها التقديرية.

ها  ا�ت اس�ب �ف م�ن وظ� ا�ن �ت س�ت لوش� ا�ن و�ب س�ت ها س�ي ا�ت اس�ب �ف م�ن وظ� ا�ن �ت س�ت لوش� ا�ن و�ب س�ت س�ي
�ة �ي

ا�ف �ق اح�ة ال�ث ز� الس�ي �ي عز� �ة ل�ت �ي
خ

� ار�ي �ةال�ت �ي
ا�ف �ق اح�ة ال�ث ز� الس�ي �ي عز� �ة ل�ت �ي

خ
� ار�ي ال�ت

/ عـــــــــــــــــــــــــــززت مـــــــحـــــــافـــــــظـــــــة 
ســيــســتــان وبــلــوشــســتــان، )جــنــوب 
ي 

ي إيــــــــران(، حــضــورهــا الــثــقــا�ف
�ق �ش

بـــــــإدراج ثــــاث مــنــاســبــات مرتبطة 
ي 

ــــة �ف ــيـ ــ اثـ ــــرت بــهــويــتــهــا الـــتـــاريـــخـــيـــة والـ
ي خطوة تهدف 

، �ف ي التقويم الوط�ن
إلى صـــــــــون الـــــــــمـــــــــوروث الــــمــــحــــ�ي 
والــتــعــريــف بــمــقــومــات المحافظة 

اثية. الثقافية وتعزيز السياحة ال�ت
وقـــال مدير عــام الثقافة والإرشــــاد 
الإســـــــــــــــــــــــاميي بــــــالــــــمــــــحــــــافــــــظــــــة: إن 
المناسبات تشمل يـــوم سيستان 
ي 14 ربــيــع الأول، 

وبــلــوشــســتــان �ف
ي  )ع( وأصحابه، ال�ت ن ويوم التمور، وذكــرى انتفاضة أهــاليي سيستان للمطالبة بالثأر للإمام الحس�ي
افق مع تنظيم  توافق 25 محرم. وأوضح عبد السلام بلوش زاده، أن إحياء هذه المناسبات سي�ت
، إلى جانب فعاليات  ي اث الشع�ب مهرجانات ومعارض للتعريف بالعادات والأزياء التقليدية وال�ت

ز الخصوصية الثقافية للمحافظة.  ي نيمروز وزابل، بما ي�ب ي طهران ومدين�ت
خاصة �ف

ي 
كما أشــار إلى إطــاق مــبــادرات ثقافية واجتماعية، وتنظيم فعالية وطنية للتصوير الفوتوغرا�ف

ي إيران وإبراز الأزياء المحلية لمختلف 
ي والقوميي �ف

بعنوان »لحظات الحضور«، لتوثيق التنوع الثقا�ف
القوميات. ومن شأن هذه المبادرات تحويل المناسبات التاريخية والثقافية إلى فرص للتعريف 
ي بوصفها من  بالهوية الحضارية لسيستان وبلوشستان، وإبراز عاداتها وتقاليدها وموروثها الشع�ب

ي إيران.
�ق ي جنوب �ش

مقومات السياحة الثقافية �ف

اح�ة  ط�ة الس�ي ر�ي
خ

ورها على � ز�ز� ح�ض ع ل �ت �ي رد�ب
أ�
اح�ة  ط�ة الس�ي ر�ي

خ
ورها على � ز�ز� ح�ض ع ل �ت �ي رد�ب

أ�


د�ة د�ي �ة �ج مار�ي �ث ع اس�ت ار�ي مش� �ب
د�ة د�ي �ة �ج مار�ي �ث ع اس�ت ار�ي مش� �ب

ي إيـــران(، حضورها على خريطة السياحة الإيرانية،  / تعزز محافظة أردبــيــل، )شمال غــر�ب
ي مقدمتها ينابيع المياه المعدنية 

مستفيدة من تنوع مقوماتها الطبيعية والدينية والثقافية، و�ف
ي السياحة الشتوية والريفية والعشائرية، 

ومراكز الاستشفاء بالمياه الساخنة، إلى جانب إمكاناتها �ف
بالتوازي مع تنفيذ مشاريــــع استثمارية لتطوير البنية التحتية السياحية وزيادة طاقتها الاستيعابية.

ي والسياحة والصناعات اليدوية بالمحافظة: إن أردبيل تضم أك�ث من 
اث الثقا�ف وقال مدير عام ال�ت

 للعلاج بالمياه، ونحو 20 ألف سرير للإقامة، 
ً
 للمياه المعدنية الساخنة، و30 مجمعا

ً
113 نبعا

ن مسافر، فضلًا عن 469 منشأة سياحية. بطاقة استيعابية تصل إلى 8 ملاي�ي
وأوضح جليل جباري، أن الاستثمارات المرتبطة بالموافقات المبدئية للمشاريــــع السياحية خلال 
ة من 2022 إلى 2026 بلغت نحو 26 ألف مليار تومان، مع توقع توف�ي قرابة 8 آلاف فرصة  الف�ت
 قيد الإنشاء، وتشمل أبرز المشاريــــع الجديدة إنشاء مركز 

ً
 سياحيا

ً
وعا عمل. وأضاف أن 90 م�ش

، إلى جانب ثلاثة فنادق من فئة الخمس نجوم تستعد  ي مدينة نــري
متكامل للسياحة العلاجية �ف

ي 
لبدء أعمالها التنفيذية، فضلًا عن توجه مجموعة ماهان الاستثمارية لدخول القطاع السياحيي �ف

ي مجال الصناعات اليدوية، أشار جباري إلى أن أك�ث من 25 ألف شخص ينشطون 
المحافظة. و�ف

ن ضمن المدن الوطنية للحرف اليدوية،  ن مسجلت�ي ، فيما تضم أردبيل مدينت�ي
ً
ي 70 مجالًا حرفيا

�ف
 للتدريب.

ً
وخمسة معارض دائمة و12 مركزا

/ تستضيف مــديــنــة كــوكــان، 
قــيــة  ي مــحــافــظــة آذربــــايــــجــــان الــرش

�ف
ي إيــــران(، الـــدورة الخامسة  )شــمــال غـــر�ب
مـــن مــهــرجــان الـــبـــقـــاوة التقليدية، 
ة مــــــــن 17 إلى 20  خــــــــــال الـــــــــفـــــــــرت
ي فعالية تهدف إلى إبــراز 

، �ف نوفم�ب
ي المحليي والتعريف 

اث الـــغـــذا�ئ الــــرت
بــالــمــقــومــات الــثــقــافــيــة والــســيــاحــيــة 

للمدينة.
وتُـــــــعـــــــد بـــــــقـــــــاوة كـــــــوكـــــــان مـــــــن أبـــــــرز 
ي المحافظة، 

المنتجات التقليدية �ف
إذ يــعــود تاريخها إلى أكـــرث مــن قــرن، 
 مـــن الـــهـــويـــة الــثــقــافــيــة 

ً
وتــمــثــل جـــــــزءا

ــا تــحــمــلــه مــن  ــ لـــلـــمـــديـــنـــة، بـــفـــضـــل مـ
وصفات ومــهــارات حرفية توارثتها 
درجــــت عــام 2015 

ُ
الأجــيــال. وقــد أ

ي غــري  اث الــــوطــــني ضــمــن قــائــمــة الـــــــرت
ي 

 لأصالتها ومكانتها �ف
ً
المادي، تقديرا

. ي المحليي
الموروث الغذا�ئ

ي 
اث الــثــقــا�ف وأكـــــد رئـــيـــس دائــــــرة الـــــــرت

ي 
والسياحة والصناعات اليدوية �ف

يـــز، أن الــمــهــرجــان يشكل  مــديــنــة تـــرب
فـــرصـــة لــلــتــعــريــف بــثــقــافــة الــمــديــنــة 
ي إعـــــــــداد الـــحـــلـــويـــات 

وتـــقـــالـــيـــدهـــا �ف
ــــذه   إلى أن هـ

ً
ا الــــمــــحــــلــــيــــة، مــــــــشــــــــري

ي اســتــقــطــاب 
الــفــعــالــيــات تــســهــم �ف

 ، ي
اث الغذا�ئ ن بال�ت السياح والمهتم�ي

وتفتح المجال أمام الزوار لاكتشاف 
ي 

الــمــعــالــم الــتــاريــخــيــة والــســيــاحــيــة �ف
ن  ــنـــطـــقـــة. وأضــــــــــاف ســـيـــد رامــــــــني الـــمـ
، أن اســـــــتـــــــمـــــــرار تـــنـــظـــيـــم  ي

أســـــــــــبـــــــــــيق
المهرجان يعزز شهرة بقلاوة كوكان 
ن  ي الأســـــــــــواق، ويــــدعــــم الــمــنــتــجــني

�ف
 جــديــدة 

ً
، ويـــوفـــر فـــرصـــا ن الـــمـــحـــلـــيـــني

لـــتـــســـويـــق الـــمـــنـــتـــجـــات الــتــقــلــيــديــة، 
 إلى أن تزامنه مع اليوم العالميي 

ً
لافتا

للبقلاوة يمنح الفعالية فرصة أوسع 
ي 

للتعريف بــهــذا الــــمــــوروث الـــغـــذا�ئ
. ي

اث الإيرا�ن وإبراز تنوع ال�ت

�ة �ن �ة للمد�ي اح�ي �ة الس�ي �ي �ب
اذ� ز�ز� ال�ج ع �ة �ت �ي

را�ث كه�ة �ت .. �ن لاو�ة كوكا�ن �ق �ب

و  �ج �ي هر و�ج و�ش �ن �ب �ي  �ب
ة

� اح�ي  س�ي
ة

م�
أ
و�

ت
�

عاو�ن  رص ال�ت ا�ن �ف �ف كش� س�ت �ة �ت �ي و�ب �ن ا ال�ج را�ن وكور�ي �ي �إ

حبر�ي را�ث ال� ر ال�ت ا�حي ع�ب الس�ي
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